ALLMANNA VILLKOR (S 2023:1)

1. TILLAMPNING M.M.

Dessa villkor galler for tjanster, radgivning och andra,
som AG Advokat KB ("AG Advokat”, “byran” eller "vi”)
utfor. Dessutom galler i forekommande fall de sarskilda
villkor som t.ex. framgar av uppdragsbrev, ramavtal eller
due diligence-rapport. Vid motstridighet ager sadana
sarskilda villkor foretrade framfor dessa allmanna villkor.
Vid sidan av namnda villkor galler Sveriges
advokatsamfunds vagledande regler for god advokatsed
for vara tjanster.

2. TJANSTER OCH RADGIVNING

Ett avtal om tillhandahallande av vara tjanster ar mellan
er och AG Advokat, inte med nagon fysisk eller juridisk
person som har anknytning till byran. Uppdrag
accepteras endast som uppdrag fér byran. Byrans
delagare, anstallda och andra som arbetar for, eller
anlitas av, byran omfattas av dessa villkor, och har inte
nagot individuellt ansvar mot er.

Samtliga delar av ett arende ska anses utgora ett och
samma uppdrag, aven om det t.ex. innefattar flera
instruktioner, ror olika rattsomraden eller foranleder
separata fakturor.

For varje uppdrag har en av vara delagare huvud-
ansvaret, och utser de personer som hanterar uppdraget.
Vi har ratt att ta instruktioner om och i uppdrag fran
personer vi kan anta har ratt att Iamna instruktioner for er
rakning.

Var radgivning ar anpassad till omstandigheterna i det
enskilda uppdraget och baseras endast pa de
omstandigheter, fakta och instruktioner som vi erhallit for
uppdraget, och vi far férutsatta att dessa ar fullstandiga
och korrekta. Det betyder ocksa att ni inte kan anvanda
radgivning for annat uppdrag eller andamal an for vilket
den ldmnades.

Var radgivning avser endast juridisk radgivning, och
omfattar inte radgivning av kommersiell, operativ,
finansiell eller annan natur. Den omfattar inte heller skatt
eller skattekonsekvenser. Var radgivning omfattar inte
analys av, och baseras inte pa, rattslaget i nagon annan
jurisdiktion an Sverige. Om vi i nagot av féregaende
avseenden skulle uttrycka en uppfattning ar det endast
baserat pa var allmanna erfarenhet, och utgor inte
radgivning som ni har ratt att forlita er pa. Var radgivning
ar vidare baserad pa omstandigheterna och rattslaget da
radet lamnades. Vi har inte nagon skyldighet att
uppdatera raden med hansyn till senare intraffade
forhallanden. Var radgivning innebar aldrig en garanti for
ett visst utfall.

Vi utfér uppdraget med stod av elektroniska hjalpmedel,
t.ex. molntjanster och email. Dessa kan vara férenade
med vissa risker t.ex. avseende sekretess. Om ni inte
accepterar att vi arbetar pa sadant satt maste ni sarskilt
meddela oss om detta.

Om vi i ett uppdrag instruerar, anlitar och/eller
samarbetar med andra radgivare (t.ex. andra jurister,
ekonomiska eller tekniska konsulter eller andra experter),
ska dessa ses som oberoende till oss. Vi anlitar andra
radgivare for er endast om ni uppdrar oss att gora det. Vi
ansvarar inte for arvoden eller kostnader andra radgivare
debiterar, oavsett om dessa betalas av oss och debiteras
er som utlagg eller vidarebefordras for er betalning.
Uppdrag att instruera annan radgivare ger oss ratt att for
er rakning acceptera en ansvarsbegransning.

3. KLIENTKANNEDOM

Innan byran kan acceptera ett uppdrag maste vi enligt
lag som regel inhamta och bevara uppgifter om klienten
och uppdraget i sddan omfattning som gér det mojligt for
oss att hantera risken for penningtvatt och finansiering av
terrorism. Vi kan darfor komma att behova identifiera er,
era foretradare och agande, och fran er eller externt
begéara in handlingar som styrker detta.

4. TYSTNADSPLIKT OCH
RAPPORTERINGSSKYLDIGHET M.M.
Vi har tystnadsplikt betraffande det som anfértros oss
inom advokatverksamheten eller som vi far kdAnnedom
om i samband darmed. Undantag fran tystnadsplikten
géller t.ex. om ni ldBmnat samtycke, eller vi enligt lag ar
skyldiga att Iamna informationen. Undantag galler ocksa
om det ar noédvandigt for att vi ska kunna férsvara oss
mot krav fran er, eller havda ansprak pa ersattning mot
er. D& far vi ocksa lamna information till
forsakringsgivare.

Vi kan enligt lag vara skyldiga att till skattemyndigheten
Iamna ut uppgift om ert momsnummer och de belopp vi
fakturerat er. Om misstankar om penningtvatt eller
finansiering av terrorism foreligger ar vi enligt lag
skyldiga att anmala det till polisen, men far inte
underratta er om att misstankar foreligger. Vi ar da ocksa
skyldiga att avboja eller frantrada uppdraget.

Genom att anlita oss samtycker ni till att vi, sedan ett
uppdrag blivit allmant kant, och endast savitt avser
sadan information, lamnar information om var medverkan
och om andra allmant kanda uppgifter i var
marknadsforing.

Ar ni en emittent som omfattas av skyldighet att uppratta
en s.k. insiderforteckning och vi genom uppdraget far
tillgang till insiderinformation rérande er eller era
finansiella instrument kommer vi att uppratta en
insiderforteckning 6ver de av byrans anstallda som har
tillgang till informationen. Genom att anlita oss atar ni er
att omedelbart underratta oss om ni bedémer att
information som vi har tillgang till utgor
insiderinformation.
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5. PERSONUPPGIFTER

AG Advokat ar personuppgiftsansvarig fér de person-
uppgifter som behandlas nar uppdraget forbereds eller
administreras. Behandling sker enligt tillamplig reglering.
Las om hur vi behandlar personuppgifter pa
agadvokat.se/integritetspolicy.

6. ARVODE OCH KOSTNADER

Vara arvoden debiteras i enlighet med principer som
stdmmer med god advokatsed. Det innebar att de
normalt faststalls med beaktande av flera faktorer, som
t.ex. nedlagd tid, uppdragets svarighetsgrad, den
sakkunskap, skicklighet och erfarenhet som uppdraget
kraver, de varden det ror, var risk, tidspress och uppnatt
resultat. En uppskattning av arvode utgdr endast en
beddmning baserat pa vid tidpunkten for Iamnandet
kdnda omstandigheter, och ar inte bindande.

Som regel justerar vi vara timarvoden arligen. Justerade
arvoden tillampas i pagaende och nya uppdrag.

Utover arvodet debiterar vi ersattning for kostnader som
vi har haft med anledning av tjansten sdsom t.ex.
avgifter, kostnader for andra radgivare, budkostnader,
kostnader for resor och uppehalle samt, dar det uppgar
till storre belopp, kostnader for kopiering och telefon.

Alla arvodesbelopp anges exklusive moms, vilken
kommer att debiteras enligt tillampliga lagar och regler.

7. FAKTURERING OCH BETALNING

Om vi inte kommit Gverens om annat fakturerar vi i regel
vid utgangen av varje kalendermanad. Vi kan endast
fakturera var klient, och darfor inte stalla ut fakturan till
nagon annan.

Delfaktura avser slutligt arvode och kostnader for arbete
som kan hanféras till en viss period eller ett visst
arbetsmoment. A conto-faktura avser del av det totala
arvodet och kostnaderna utan anknytning till viss del av
arbetet. Om a conto-fakturering sker, kommer slutfaktura
att ange det totala arvodet och de totala kostnaderna for
uppdraget, med avdrag for vad som fakturerats a conto.

| vissa fall kommer vi att begara forskott innan vi pabérjar
vart uppdrag. Forskottsbelopp kommer att anvandas till
att reglera framtida fakturor. Arvodet kan bli hégre eller
lagre an forskottet.

Faktura forfaller till betalning 30 dagar fran fakturadatum.
Om tidigare faktura inte har betalats i tid kan forfallotid
om 10 dagar fran fakturadatum tillampas. Vid utebliven
betalning debiterar vi dréjsmalsranta enligt lag.

Oavsett utgangen eller om ni inte tillerkanns full
ersattning for kostnader for domstols- eller
skiljeférfarande, maste ni betala for de tjanster vi utfort
och fér de kostnader vi haft i samband med att vi foretratt
er i domstol eller skiljeférfarande. Om vart arvode och
kostnader ska finansieras genom en forsakring maste ni
fortfarande betala arvodet och

kostnaderna till oss. Férsakringsersattning utbetalas
separat till er i sin helhet, forutsatt att inga forfallna
fakturor ar utestaende vid tidpunkten och att

forsakringsbolaget har utbetalt ersattningen till vart
klientmedelskonto. Om ni i férhallande till belopp som vi
fakturerat ar skyldiga att innehalla eller dra av ett visst
belopp enligt lokala skatteregler, maste ni betala
motsvararande det innehallna eller avdragna beloppet sa
att vi alltid erhaller ett belopp som motsvarar det vi
fakturerat.

8. IMMATERIELLA RATTIGHETER

Upphovsratt och andra immateriella rattigheter till
dokument och andra arbetsresultat som vi skapar i
samband med vara tjanster tillhér byran, men ni har ratt
att anvanda dessa for de andamal for vilka de har tagits
fram. Om vi inte sarskilt kommit éverens om det far
arbetsresultat inte ges allman spridning.

9. ANSVARSBEGRANSNINGAR

Vart ansvar for skada som ni drabbats av pa grund av
fel, forsummelse eller avtalsbrott fran var sida ar
begransat till ett belopp per uppdrag om 50 miljoner
svenska kronor, eller om vart arvode i det aktuella
uppdraget understiger en miljon svenska kronor, fem
miljoner svenska kronor. Begransningen galler aven for
flera skador, om dessa orsakats av samma handling eller
underlatenhet eller samma typ darav, oavsett nar
skadorna orsakades eller uppkom.

Vart ansvar ar begransat till den skada ni lider. Det
innebar bl.a. vart ansvar ska reduceras med samtliga
belopp som kan utfas enligt forsakring tillganglig for er
eller som kan utfas av er enligt avtal eller skades-
|6shetsférbindelse.

Vi ansvarar inte for skada som uppkommit genom att ni
helt eller delvis anvant rad eller arbetsresultat for nagot
annat andamal an for vilket de gavs eller tagits fram.

Med undantag for vad som anges i det féljande har vi
inte nagot ansvar mot tredje man pa grund av er
anvandning eller spridning av arbetsresultat eller
radgivning fran byran. Om vi, pa er begaran, avtalar om
att tredje man kan forlita sig pa ett dokument vi tagit fram
eller radgivning som vi lamnat ska detta inte oka eller i
ovrigt paverka vart ansvar, och vi ska endast vara
ansvariga mot sadan tredje man i den utstrackning som
vi ar ansvariga gentemot er. Alla belopp som betalas till
tredje man till foljd av sadant ansvar ska i motsvarande
man reducera vart ansvar mot er och vice versa. Det
uppstar darvid inte heller nagot klientférhallande till tredje
man i sddana fall.

Vi ansvarar inte for andra radgivare, varken valet eller
rekommendation av dem, eller for deras arbete och
radgivning, oavsett vem som anlitat dem eller till vem de
rapporterar.

Om vi och tredje man ar ansvariga for uppkomsten av en
skada, ska vart ansvar for skadan begransas till det
belopp som ar skaligt med hansyn till var del av
ansvaret. Har ni accepterat en ansvarsbegransning i
forhallande till tredje man, ska vart ansvar reduceras
med det belopp som vi hade kunnat aterfa fran denne
om dennes ansvar inte hade uteslutits eller begransats.
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Om ni inte bett oss att inte utféra uppdraget med stéd av
elektroniska hjalpmedel, bar vi inte nagot ansvar for
skada som uppkommit till fljd av att vi anvant oss av
sadana.

Vi ansvarar inte for skada som ni drabbats av till féljd av
att vi iakttagit god advokatsed eller de skyldigheter som
vi uppfattat aligger oss enligt lag, férordning eller annan
foreskrift eller domstols- eller myndighetsbeslut. Vi
ansvarar inte for skada som uppkommit till foljd av
omstandigheter utanfér var kontroll som vi skaligen inte
kunde raknat med vid tidpunkten for uppdragets
antagande och vars foljder vi inte heller skaligen kunde
ha undvikit.

10. KLAGOMAL OCH KRAV

Om ni ar missnojda med tjansten eller vill framstalla krav
ska ni underratta ansvarig delagare sa snart som mojligt.
Ett krav ska foljas av en skriftlig redogorelse om éver den
pastadda bristen och foérvantad skada. For att kunna
gobras gallande maste vi ha mottagit kravet inom skalig
tid, och senast inom sex manader fran det senare av
dagen for var sista faktura i uppdraget eller den tidpunkt
da ni fatt kdnnedom, eller efter rimliga efterforskningar
kunde ha fatt kdnnedom, saval om skadan som bristen.
Ett krav kan dock aldrig framstallas efter utgangen av
den preskriptionstid som galler enligt lag.

Om vi eller var forsakringsgivare utbetalar ersattning till
er med anledning av krav ska ni, som villkor for
utbetalningen, till oss eller forsakringsgivaren éverféra
ratt till regress mot tredje man.

11. UPPDRAGETS UPPHORANDE

Ni kan nar som helst utan angivande av skal avsluta
uppdraget genom att begara att vi frantrader det. Var ratt
eller skyldighet att avbdja eller frantrada uppdrag
regleras i lag och god advokatsed. Sadan ratt eller
skyldighet kan t.ex. foreligga vid intressekonflikt,
bristande betalningar, bristande fortroende eller miss-
tanke om penningtvatt eller finansiering av terrorism.

Om byran avbryter ett uppdrag pa grund av
omstandighet som beror p3a, eller ar hanforligt till, er, eller
var skyldighet enligt lag eller god advokatsed, ska vi inte
ha nagot ansvar fér den skada som detta kan leda till.
Om ni avslutar uppdraget eller om det frantrads, oavsett
skal, maste ni fortfarande erlagga betalning for vara
arvoden och kostnader som har uppstatt dessférinnan
och som uppstar i samband med avvecklingen av
uppdraget.

12. ARKIVERING

Under uppdraget kan vi lagra dokument och
arbetsresultat elektroniskt. Nar ett uppdrag slutforts
kommer vi att bevara relevant arbetsresultat, under den
tid som vi anser vara lamplig for uppdraget, men under
inga omstandigheter under kortare tid an vad som kravs
enligt lag och god advokatsed. Vi kan inte tillmotesga
begaran om att aterlamna eller férstéra dokument.
Originalhandlingar éverlamnas till er nar ett uppdrag
avslutats. Vi kommer att behalla kopior av dessa for vart
eget arkiv.

13. INTRESSEKONFLIKT

Vi ar som regel férhindrade att ata oss ett uppdrag om
det foreligger en intressekonflikt mellan er och annan
klient. Aven om vi kontrollerar intressekonflikter innan vi
atar oss uppdrag, kan vi pa grund av senare intraffade
omstandigheter forhindras att féretrada er i uppdraget
eller framtida uppdrag. Skulle detta intraffa ska vi, med
beaktande av god advokatsed och samtliga berdrda
klienters intressen, tillse att intressekonflikten upphor.
For sa langt maojligt undvika detta ar det angelaget att ni
haller oss informerade om sadana omstandigheter som
innebar eller kan komma att innebara intressekonflikter.

14. ANDRINGAR M.M.

Vi kan fran tid till annan komma att andra dessa
allmanna villkor. Gallande version finns publicerad pa
agadvokat.se. Andringar géller i férhallande till uppdrag
som pabdrjas efter det att en férandrad version
publicerats.

15. TILLAMPLIG LAG OCH TVISTELOSNING
Dessa villkor, inklusive skiljeklausulen, och sarskilda
villkor for uppdraget jamte fragestallningar med
anledning av dem, vart uppdrag och vara tjanster ska
regleras och tolkas i enlighet med svensk materiell ratt.

Tvist med anledning av uppdraget, vara tjanster, dessa
villkor och sarskilda villkor, ska slutligt avgéras genom
skiljedom enligt Skiliedomsregler fér Stockholms
Handelskammares Skiljedomsinstitut. Satet for
skiljeforfarandet ska vara Stockholm. Det sprak som ska
anvandas ar svenska.

Skiljeférfarandet omfattas av sekretess. Sekretessen
omfattar all information som framkommer under
forfarandet liksom beslut eller skiljiedom som meddelas
med anledning av forfarandet. Information som omfattas
av sekretess far inte utan den andra partens skriftliga
samtycke rojas for tredje man. Part ar dock inte vara
forhindrad att réja sadan information for att kunna ta
tillvara sin ratt mot en férsakringsgivare eller om parten
enligt tvingande lag, domstols- eller myndighetsbeslut ar
skyldig att réja informationen.

Oavsett vad som sags ovan har vi ratt att vacka talan
mot er angaende forfallna fordringar i allman domstol.

Klienter som ar konsumenter kan under vissa
forutsattningar vanda sig till Advokatsamfundets
konsumenttvisthamnd.
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